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LEGGE REGIONLE 19 gennaio 1972, n. 7 

Provvidenze per la costruzione di impianti che 

realizzano nuove linee funiviàrie. 

IL OONSIOLIO REGIONAlLE 

ha app:rovato 

IL ~ES]!DEN1ìE .DEIJLA GIUNTA REGIONAUE 
, '.! 

promulga 

la seguente legge: 

Art. l 

Alfine di agevolare la costruzione di impianti 
che realizzano nuove linee funiviarie, con p:retferen­
za .per le zone a moderato sviluppo turistico, possono 
essere concessi, sulle spese ritenute ammisibili, con­
tributi decennali nella misura del ,4,5 per cento ano 
nuo o contri!hutiunatantumfino alla misura mas­
sima del 112 per cento per impianti fu~iviari in ser· 
vizio pubblico e per ,le relative linee elettriche com­
presi gli impianti di trasformazione. Per le linee elet­
tric'he e gli impianti di trasformazione dell'energia 
elettrica la spesa ammissibile è proporzionale alla 
potenza assoI'hita dall'impianto funiviario _rispetto 
alla potenzacomplei>siva della linea. 

È ammesso . il cumulo delle 'due forme di inter­
vento qualora si tratti di impianti destina'ti aUa va­
10rizzazione di aree di sviluppo turistico llJ,oderato, 
suScettibili di ulteriore espansione secondo le preVi­
sioni dei· programmi di sviluppo economico, e dei 
piani urbanistici provinciali vigenti. 

Non' è ammesso il cumulo delle provvidenze 
previste dalla presente legge con quelle di altre nor­

'me statali o regionali. 

Art. 2 

I criteri parametrici per la determinazione della 
spesa da ammettere a contrruuto sono ,fissati con de­
creto del Presidente della 'Giunta regionale, previa 
~eliberazione della Giunta medesima, entro tre mesi 
dall'entrata in vÌg(jredella presente legge. . 

Art. 3 

Le domande devono essere presentate alla Giun­
ta regionaIe entro il 31 gennaio di ogni anno. Esse 
devono essere corredate dalla seguente. documenta­
zione: 

a) 	atto dell' Organo deliberati'Vo competente che 
autorizza la presentazione della domanda, qua· 
,10ra il richiedente sia un EntepuMlIico o una 
società; 

REOIONA!LOESETZ 'Vom 19. Januar 1972,Nl'. 7 

MaBnahme~ fur denBau von Anlagen, die neue 

Seilbahnlinien verwirklichen. 

DIER RFJGIONALRAT 

hat geneh1n.Ìgt , 

DER 'PIRASIiDENT iDESREGIONALAUSSCHUSSES 

verldindet 

folgendes Gesetz: 

Art. l 

Zur Erleiohterung desiBaues von Anlagen, die 
neue SeiJìhahn1irrien verwir'klichen, k!()nnen unter 
Bevorzugung der ifremdenverkehrswirtschaftlieh 
mal3ig entwickelten Gehiete. auf me· a,18 z~liissig er­
achteten AU!>ga!hen Beitriige fiir zehIi Jahre im Aus­
mal3 von 4,5 v. H. oder einmalige Beitrage Ibis zum 
Hochstausmal3 'Von 12 v.H. 1f1iir Sei1lbahnanlagen im 
offentlichen Dienst und iiir die entsprechenden Elek­
troleitungen cinschliel3'lich der Uillltformeraniagen 
gewiihrt werden. Fiir die Elektroleitungen- und die 
U:qIformeranlagen steht die. zulassige Ausgabe im' 
Verhiiltnis zu der .von der Seilbahnanlage 'Verbrauch­
ten tLeistung gegeniiber der Gesamtleistung der lei ­
tung. . 

lJ)ie Haul'fung der beiden \BeitragSformen ist zu· 
Hissig, falls es sich um Anlagen zur Erschlie13ung 
'Von ifremdenvenehrswirtschat:lich miiBig entwickel­
teu'Flachen .bandelt, clie sich nach den Voraussich­
ten del' geltenden Wirtschaftsentwick1ungsprogram­
me und iLandes-Raumordnungsplane ffu emcwei­
tere Entifaltung eignen. 

iDie Haulfung der in diesem IGesetz vorgesehencn 
iBegUIlStigungen mit jenen nach anderen staatlichen 
'Oder regionalen Bestimmungen ist nrcht zuliissig. 

Art. '2 _ 

iDie IBemessungsrichtlinien zur iBestimmung 
der zum Beitrag zuztdassenden Ausgahe werden mit 
Dekret des Prasidenten des lRegionalausschusses nach 
lBeschluB des Ausschusses innérha1h von drei Mo'na­
ten nach Inkraifttreten dieses IGesetres festgesetzt. 

Art. '3 

Die Gesuche miissen ibeim :RegiOOlalausschul3 
Ibis 3L Januar eincs jeden Jahl'es eingereic'ht wer­
-den. Ihnen miissen folgende Unterlagen beigelegt 
werden: . 

a) 	Utkunde d~s zustandigen lbeschlieBend~n 01'­
gans, welche zur Einreichung des Gesuches er­
machtigt, lfalls der Antragsteller eine offentli­
che f[{iorperschaftoder eine 'G:esel1scha:ft ist; 
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b) atto di costituzione e statuto, qualora il richie­
dente sia una società; 

c) relazione sulle finalità délla linea e sulle esigenze 
economiche, sociali e turistiche che con Ja me­
desima ci si propone di soddisfare; 

d) 	progetto esecutivo o di massima dell' impianto 
~he realizza la ,linea. I requisiti del progetto di 
massima sono gli stessi previsti per i progetti. di 
massima da presentare ai fini. dell' ottenimento 
della' concessione ai sensi delle vigenti norme I 

regionali in materia; 

e) 	piano nnanziario; 

f ) 	 progetto di massima della linea elettl"ica e del 
relatiyo impianto di trasformazione, qualora 
vengano richiesti i contributi anche per tali 
opere; 

g) 	dichiaraizone del richiedente da cui risulti che 
'per le .opere non sono stati richiesti contributi 
o sovve:qzioni previsti ad altre leggi. 

, " 

'Le domande mancanti anche di uno solo dei do­
cumenti sopraindicati sono respinte, su proposta 
dell' Ispettorato generale dei trasporti, con provve­
dimento dell'Assessore al quale è affidata la materia 

, dei trasporti, da notHicarsi al richiedente entro il 
successivo 31 marzo. 

Art. 4 

, L'Ispettorato generale dei trasporti richiede 
alle Giunte dei Comuni interessati il parere sull'op­
portunità dell'iniziativa ai fini eco:t;lomici, sociali e 

turistici. 

Tali pareri non sono vincolanti e sono 'acquisiti 
alla relativa p~atica soltanto se pervenuti entro ses­

santa giorni dalla richiesta. , 

IL' Ispettorato generale deì trasporti esprime il 
parere sull'idoneità delle soluzioni tecniche proposte. 

A conclusione dell'istruttoria è sentito il pare­
re del Comitato consultivo 'per le funivie previsto 
dalle 'vigenti norme regionali sulla disciplina deUe 
linee di trasporto ifunhdario in servizio pubblico. 

Il 'Comitato consultivo di cui al precedente 
comma, valutate ·le risultanze dell'istruttoria - e Ja 

documentazione presentata, esprime il parere sulle 
singole iniziative in relazione aHe finalità dell' im­
pianto tenuto conto, anche sotto l'aspetto concorren­
ziale, della situazione degli impianti eventualmente 

h) 	Griindun:gsurkund~ und Satzung, falls der An­
tragsteller eine IGesellSIChait ist; . 

c) :Bericht ,iiiber die Zwookeder Linie und iiber die 
wirtschatftlichen, sozialen und fremdenverke'hrs­
maJ3igen !Bediirfnisse, die damit befriedigt wer­
den sol1en; 

d )nurchlLiihrungsprojekt oder Vorprojekt der An­
lage, die die Linie verwirklicht. Die V orausset­
zungen 'fiir das Vorprojekt sind dieseJben, wie 
sie fiir die zur Erlangung del" Konzession im 
Sinne der einschliigigen geltenden Regionalbe­
stimmungen einzureichenden V orprojekte vorge­
sehen sind; 

e) 	Finanzierungsplan; 

f) 	 Vorprojekt der Elektroleitung und der entspre­
ehenden Uroformeranlage, falls auch fiil;' diese 
lBauten die lJ3eitiiige ibeantragt werden; 

g) 	Er'klarung des Antragstellers,aus der hervor­
geht, daJ3 fiir die lBauten keine iI! anderen Ge­

Isetzen vor.gesehenen IBeitrage oder Subventionen 

heantragt wu:rden. 


IIDie IGesuche, bei denen auch nur eine del" ohge­
nannten Unterlagen fehlt, werden anI Vorschlag des t 

Generalinspektorates fiir Transporte mit MaJ3.nabn:;te 
des Assessors fiir Transportwesen, die dem Antrag­
steller innerhalb des daràuffolgenden· 31. Mii·rz ID­

znstellen ist, ahgelehnt. 

Art. 4 

'Das Generalinspektorat f.iir 'Transporte holt ooi 
den Ausschiissen der ibetroffenen 'Gemeinden das 
Gutachten ii!ber die ZweckmiiJ3igkeit des Vorhabens 
in wirt~haft1icher, sozialer und ifremdenverkehrs­
maJ3iger Hinsicht ein. 

Diese IGutachten sind nicht ibindend und wer­
den fiir die lBearbeitung der entSprechenden Ange­
1egenheit uur herangezogen,wenn sie innerhalh von 
sechzig Tagen nach der Anforderung ein'gelangt sind. 

I])as 'GeneraHnspektorat fili Transporte erstattet 
das 'Gutachteniiher die Eignung der vorgeschlage­
nen ·technischen-lJO.sungen. 

Naeh tBeendigung der lBeal'lbeitung wirddas 
IGutachten des in den geltenden lRegionalbestimmun­
gen des Mer die Regelung der Seilbahn-Transport­
linien im i(jffenflichen Dienst vorgesehenen IBeirates 
fiir Seilbahnen eingeholt. 

Der ìBeirat. fili Seilbahnen ,nach de:tì1 vorherge­
henden Absatz ibeurteilt die 'Ergebnisse der lBeal'lhei­
tung und die vorgelegten Untèrlagen, erstattet das 
Gutachten Uber die einzelnen Vorh~ im Zusam­
menhang mit dem Zweck der Anlage, wobei auch 
im 	Hinbli~k 'am den IMit:bewel"bdie Situation der 
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già esistenti nella zona, nonchè sulla ammissibilità 
a' contrihuto delle singole iniziative e determina 
l'ammontare .della spesa ammissibile per ogni sin­
gola iniziativa sulle hase dei, criteri di cui all'arti· 
colo 2. 

Art. 5 

'LalGiunta regionale deHbera entro il 31 luglio 
di ogni anno sull'ammissiòne 'a contributo deUeini­
ziative, forma la graduatoria di quelle ammesse e 
assegna i contributi, nell'ordine della gradutoria fino 
ad esaurimento dei fondi disponibili, ,fissando per 
ogni singola iniziativa la misura dell'eventuale con­
tributo una tamtum. 

Nella formazione della graduatoria sono préfe­
rite le inizi~tive promosse da Eenti pubblici locaH o 
loro consorzi, oppure da imprese ,private con la par­
tecipazione degli Enti e consorzi sCuddetti, qualora 
le iniziative stesse non siano da considerare di secon­
daria importanza rispetto '~lle altre. 

Art. ,6 

,La liquidazione dei contributi avviene su pre­
sentazione, da parte del richiedente, deHa domanda 
di liquidazione corredata dai seguenti documenti: 

a) per gli impianti che realizzano linee funiviarie: 

l) il verhale di collaudo dell'opera previsto dal­
le leggi regionali in materia di disciplina dei 
trasporti funiviari; 

2) nulla osta rilasciato dall'Ispettorato generale 
dei trasporti per 1'effettuazione del servizio 
pubhlico; . 

3) dichiarazione dell 'Ispettorato generale dei 
trasporti dalla quale risulti che il costo del­
l'impianto realizzato, accertato con gli stessi 
criteri applicati per la determinazione della 
spesa ammissibile a contributo, non è infe­
riore alla spesa ammeSS'8 a contributo; 

b) per le linee elettriche : 

dichiarazione rilasciata dall'Azienda distributri­
ce di energia elettrica dalla quale risultino: 

le date di inizio e di ultimazione dei lavori 
di costruzione; 


la 'lunghezza; 


le caratteristiche 'tecniche; 


le caratteristiche degli eventuali relativi im­
o pianti di trasformazione. 

allenifalls ibereits im Gebiete bestehenden Anlagen 
heriicksichtigt wird, sowie iiberdie Zulassigkeit der 
einzelnen V orhahen zum iBeitrag ,uri:d setzt auf iGrund 
der :Richtlinien nach Art. 2 das AusmaBder f,fu 
jedes ., einzelne V orhalben zuHissigen Ausgabe fest. 

Art. 5 

Der Regionalaussc'huJ3 Ibeschlie13t Ibis 31. Juli 
eines jeden J a'hres ,ooer clie Zulassung der Vothaben 
zurm :Beil'rag, MMet .die Rangordnung der zugelasse-. 
nen Vorhaben und weist inder" iReiheruoJ.ge der 
Rangordnunglbis zur Erscbopfung der veI'fiigbaren 
Mittel die iBeitrage zu, wobei fiir jedes einzelne Vor­
haben d'as Ausma13 des allfalligen einmaliJgen ,Bei­
trages tfestgesetzt wird. ' 

Bei derErsteHung der Rangordnung werden 
die Vorhaben von 'ortlichen !offentIiehen Korper­
schaiften ooer deren Konsortien oder vO}l privaten ' 
Unternehmen mitBeteiligung der obgenannten Kor­
perschaiften und Konsortien vo:r.gezogen, tfallsdiese 
V orhalben gegeniiiber den anderen nicht von zwei­
trangiger IBedeutung sind. 

Art. 6 

Die iLiquidierungder Beitrage erfolgt auf Vor­
legung .des mit den nachstehenden Unterlagen ver­
sehenen Liquidierungsgesùches seitens des Antrag­
stellers: 

a) 	fiir die Anlagen, die Seillba:hnlinien verwirkli­
chen: ' 

l. 	 die in den' Regionalgesetzen ootreffenddie 
Regelung del' Seilbahntransporte vorgesehene 
Niederschrift iiber die Abllllhmedes fBaues; 

2. 	 UnbedenkIichkeitserkIarung f,fu die Durch­
ifiihrung des offentJichenDienstes, ausgestellt 
vom IGeneralinspektorat f.iir T'ransporte; 

3. 	 Erklarung des Genera'linspektorates f.iir 
Transporte, aus derhervo~eht, daJ3 die Ko­
sten der verwirklichten Anlage, die mit den­
selhenf,iir die Festsetzung der zum' ìBeitr~g 
zuliissigen Ausgahe angewartdten lRiehtIinien 
ermittelt wurden, nicht niedri:ger alsdie zum ' 
,seitra.gzugelassene Ausgabe sini!; 

-b) f,iir die Elektroleitungen: von Stromverteilungs­
,hetrieb ausgestellte E'rk1arllng, aus der hervor­
gehen: 
-	 die Daten des lBeginnes und der lBeendigung 

der 	Bauarbclten; 
die ILiinge; 

die 	technischen Metkmale; 

die 	Mel-kmale del' entspred~enden: aRfalligen 
Umformeranlagen. .. 

http:iReiheruoJ.ge
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Il cont~IDuto decennale viene liquidato in rate 
semestrali decorrenti dal 30 giugno o dal 31 di­
cembre successivo alla deliberazione di concessione 
del contributo. 

Qualora il costo dell'impianto, accertato ai fini 
della liquidazione del contributo, sia inferiore alla 
spesa ammessa a contributo, l'importo del contributo 
è ridotto in proporzione. 

Ar. 7 

Con deliberazione della !Giunta regiQnale è di­
sposta la revoca del contributo: 

a) quando 'l'interessato non abbia ottenuto la con­
cessiQne della linea funiviaria entro un anno 

, dana data dellaconsessione del contributo; 

h) 	quando i lavori di costruziQne dell'impianto non 
siano stati iniziati entro sei mesi dalla data della 
concessione della linea funiviaria; 

c) 	quando ·l'interessato non abbia prQdQtto la do­
manda di liquidaziQne, corredata' di tutti i do­
cumenti di cui all'artico.lo. precedente, entro tre 
anni dalla dala della concessiQne del contributo. 

Art. 8 

L'esercizio. delle funzioni amministrative di cui 
agli articoli 5, 6 e 7 della presente legge è delegato 
alle Pro.vince di Trento. é tBo.lzano. 

iL' Ispettorato generale dei trasporti trasmette 
alla Giunta provinciale, competente le singole do­
mande di contributo complete della documentazione 
e dei prescritti atti istruttori. 

Nell' esercizio delle Ifunzioni delegate con la 
pTcscnte' legge, le Giunte provinciali devo.no atte­
nersi alle direttive impartite dalla Giunta regionale. 

'Copia dei provvedimenti adottati dalle Giunte 
'provinciali deve essere inoltrata, entro quindici giQr­
ni dall'adozio.ne, alla ,Giunta regionale, la quale, ove 
ritenga un provvedimento no.n con'fo.rme alle nQr­
me della presente legge ò alle direttive di cui al 
precedente comma, trasmette le 'Sue osservazioni, en­
tro. quindici giorni dal ricevimento. del pro.vvedimen­
to stesso., alla Giunta pro.vinciale cQmpetente e, per 
conoscenza, all' Organo. ,di cQntro.11tQ di legittimità. 

ILa Giunta regionale può sempre sostituirsi alle 
Giunte -pro.vinciali nell'esercizio ,deHe, funzioni dele­
gate, in casi di persistente inerzia o violazione della 
presente legge o delle direttive regionali. 
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Der tBeitrag f.fu zehn Jahre wird in HalibJahre:r 
raten ab 3O. Juni oder ab 31. Dezember uach der 
BeSclIlul3fassung ..iiber 'die Gewithrung des tBeitrages 
liquidiert. ' 	 ' 

Falls die if,iir die Z,wec'ke der iLiqui'dierung des 
Beitrages ermittelten Kosten der Anlage niedriger 
als die zum tBeitrag zugelassene Ausgalbe sind, wird 
die Hohe des tBeitrages im Vehitltnis gek!iirzt. 

Art. 7 

, Mit !Beschlul3 des 'Regionalausschusses rwird der 
Widerruf des Beitragesverl.ugt: 

a) 	f'alls der Betroffenedie Konzession fiir die SeiI­
habnlinie nicht innerhalb eines J ahres nach der 
Gewahrung des lBeitrages el'langt hat; 

b) 	tfalls die Arlooiteh zum Bau der Anlage nicht in­
nerhaJ.ih von sechs MQnaten nach dem Datum 
der KonzessiQn fiir ·die Seilhahnlinie inAngriff 
-genommen wlIroen; 

c) falls der BetrQffene das mit allen Unterlagen 
nach dem vorhergehenden Artikel versehene 
lLiquidierungsgesuch nicht innerhaJJb von mei 
Jamen nach der Gewiihrung des lBeitrages einge­
reicht 'hat. 

'Die Ausiihung der VerWa:ltmìgshefugnisse nach 
Art. 5,'6 und 7 dieses IGesetzes wird auf die P,ro.vin­
zen Trient und Bozen iihertragen. 

'Daa IGeneralinspekto.rat ;fili 'TransPo.rte ,iiher­
mittelt dem zustiindigen ,Landesausschul3 die einzel­
nen IBeitragsgesuche Bamt den Unterlagen und den 
vorgeschriehenen Bearheiturrgsakten. 

lBei der Ausiiibung der mit diesem IGesetz liber­
tragenen Befugnisse m.ussen sich die 'Landesausschiis· 
se an die 'Vom Regionalausschul3 erteilten Weisun­
gen halten. 

Eine Ausfertigung der von den Landesausschiis­
sen getro.ffenen Mal3nahmen ruul3 innerhalb vo.n 
'fiinfzebn 'Tagen nach ihrem Erlal3 dem Regional­
ausschul3 zugeleitet werden, der, wenn er der Ansicht 
ist, dal3 eine Mal3nahme mit diesem IGesetz Qdermit 
den Weisungen nach dem vQrhergehenden Aibsatz 

-nicht ii!bereinstimmt, seine Bemerkungen innerhalb 
VQn :Wntfzehn Tagen nach El'balt der :genannten 
Mal3nahme dem zustitndigen lLandesausschul3 und 
zur Kenntnisnahme dem Organ ffu die Gesetzmitl3ig­
keitskontrolle ,iibermittelt, 

Der Regiona'lausschul3 k:annhei fortclauernder 
Untiitigkeit Qder Verletzung dieses IGesetzes oder der 
regionalen Weisungen !bei der Ausooung' der ,i:iher­
tragenen Befugnisse jederzeit an die Stelle derLan­
desausschiisse treten. 

http:nerhaJ.ih
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Art. 9 

Per la cQnceSsiene dei centributi previsti dal­
l'articolO' l della presente legge sO'nO' aùtO'rizzati a 
caricO' dell 'eserciziO' 'finanziariO' 1972 : . 

, 	 ­

a) 	la spesa di Lire 150 milieni perla cencessione 
del centributO' ùna taIl;tum; 

b) 	un limite d'impegnO' di Lire 3Ò miliO'ni per la 
concessiO'ne del còntrihutO' decennale del 4,5 per 
centO' annuO'. 

ILe annualità relative al limite d'impegnO' di cui 
alla lettera b) sarannO' iscritti negli stati di previsie­
ne della spesa nella misura di Lire 80 miliO'ni per 
ciascune degli esercizi -finanziari dal 19-7'2 al 1981. 

Sulle stanziall1ente di .ure 15O miliO'ni di cui 
alla lettera a) del presente articO'IO' sO'ne ,disposte le 
seguenti assegnaziO'ni: 

-	 a 'favere della PrO'vincia di TrentO' 
ILire 75 miliO'ni 

, -­
a tavere della PrO'vincia di BelzanO' 

ILire 	 '15 milieni. 

Sul limite d'impegnO' di Lire 80 milioni di cui 
alla lettera h) del presente articO'le sOonO' 'dispO'ste le 
seguenti assegnaziO'ni: " 

- a :favO're della P.rO'vineia di TrentO' 

Lire 30 miliO'ni 

a favere della PrO'vincià di !BO'lzanO' 

Lire 50 milieni. 

Art. ,lO 

Il secO'ndocO'mma dell'articele l della legge re­
giònale 19 ottobre 1'9-70, n. 22, è sostituitO' dal se. 
guente: 

« Al cO'mplessivO" O'nere di ,Lire. 1.500 miliO'ni 
derivante daUapresente legge si provvede mediante 
stailziamènti da iscriversi negli stati di previsiQne 
della' spesa dell~ RegiQne CQme segue:' ' 

- Lite 150 miliO'ni a ~aricQ degli esercizi fi1lanzia­
ti 1970 e 1971; 

-'.. 	 Lire 150 miliQni a caricO' di ciascuno degli eser­
cizi finanziari dal 1'973 al 19;50 ». 

Art. Il 

. Alla copertura dell' Qnere di Lire 123O milieni a 
caricO' dell' eserciziO' -finanziarie 1972 si provvede: 

-	 per ,Lire 150 milieni mediante le disponibilità di 
:bilanciO', -di pari impO'rte, derivanti, in base al 
dispostO' dell' articelQ lO della presente legge, 

Art. 9 

Fiirdie ~ewahrung der im Art. l dieses Geset­

zes vorgesehenen !Beitrage werden zu iLastim des Fi-


I nanzjahres 1-972 bewilligt: ' 


I a) 	die Ausgaibe von 15O MilliO'nen Lire fiir die Ge­
wahrung cles einrtnaligen Beitrages; 

b) 	eine Ausgaibengrenze vQn80 MilliQnen .,Lire :tur 
die rGewahrung des iBeitmges fiir zehn Jahre in 
Hohevon jiihrlich 4;5 'v.H.; 

\Die der Ausgahengrenze nach IBuchst. b) ent­
sprechenden Jahreshetrage werden in den Veran­
~chlagender Ausgahen in Hohe ,,"on80 MilliO'nen 
Lirefur jedes der Finanzjahre VQn 19'72 ibis 19,81 
eingetragen. '. 

Awf den Ansatz vO'D. 150 MillienenLire nach 
iBuchst. a) dieses Artikels werdenfelgende Zuwei­
sungen ver!fiigt: ' 

1<U 'Gunsten der Previnz Trient 
75 Millionen ':J;..ire 

"zu Gunsten der PrO'vinz Booen 

75 lMillienen Lire. 

, , Auf die Ausgabengrenze von 80' MiUienen Lire 
nach lBuchSt. ib )dieses Artìkels werden folgende Zu­
weisungen ,verfugt: 

'zu 	 'Gunstender PrO'vinZ Trient ' 
30 	MilliQnen Lire 

zu iGunsten der Provinz Bozen 
I 50 MilliO'nen Lire. 

Art. lO 

ner, zweite Absatz· des Art. l des rRegionalge­
setzes VQm 19. Oktolber 1970, Nr. 2,2wird durch 
den nachstehenden ersetzt: . 

« Die BUS diesem IGesetz erwachsende rGesamt­
ibelastung ven 1,500 MilliO'nen Lire wird dureh An­
salze gooeckt, die in die V oranschliigen der Ausga­
ben der:Re.gion wie !felgt einzutragen sind; 

- l'50 Millienen !Lire Z1l Lasten der Finanzjahre 
1970 und 19-71; 

150 	MillienenLire zuLasten èineS jeden der 
Finanzjahre von 19713 ibis 19'80 ». 

Art. 11 

Die Ausgabe von 2,30 Millionen [,ire zu Lasten ­
des Finanzjahres 197\2 wird gedeckt: 

-' !fiir 15O Millionen ILire dUl'ch die vel1fiigharen 
Hausha:l~trage in gldcher Rohe, die sich auf 
Grund der !Bestimmung cles Art. lO dieses Ge~ 
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dalla eliminaziQne dell'annualità prevista a ca­
rico dell'eserciziO' ·finanziariQ 1972 dalla legge 
regiQnale 1'9 Qttobre 1970, n. 2'2; 

- per Lire 80 miliQni mediante prelevamentQ dal 
fQndQ speciale iscrittO' al capitQIQ n. 2090 dellO' 
statO' di previsiQne della spesa per l'eserciziO' fi­
nanziariO' 19'7'2. 

Art. 12 

Per J'anno 1'972 i termini di cui agli articoli 3, 
primO' ed ultimO' cO'mma, e 5, primO' cO'mma, della 
presente ~egge, vengQnQ stabiliti rispettivamente al 
3'1 marzo, 3 O aprile e 31 agostO'. . 

\La presente legge sarà pubblicata sul BoHetti­
nO' Ufficiale della ,RegiQne. È fattO' obbligO' a chiun­
que spetti di osservarla' edi farla osservare come 
legge della RegiQne. 

TrentO', 1'9 'gennaiO'. 1972 

Il Presidente deUa Giunta regiO'nale 
IGRIIGOLLI 

VistO': 

Il CO'mmissariO' del Gevemo nella Regione 
BIANCO 

se1:2les aus der Streichung des zu Lasten des Fi-. 
narizjahres 19'72 im. RegiQnalgesetz VQm .19. Ok.­
tdber 197O, Nr. 2'2 vQrgesehenen l abresbetrages 
ergeben; 

- fili ,80 ,MilliQnen Lire durch Behehung -auS dein 
- im Kap. '20'90 des VQranschlages der Ausgaben 

!friirdas Finanzjahr 197'2 eingetragenen Sonder­
. ibetrag. 

Art. 12 

Foiir das lahr 19'72 werden die Temnine nach 
Art. 3 A!bs~ 1 und letzter Aibsatz und Art. ,5 Abs. 1 
dieses IGesetzes am den 31~ Marz, 30. ApriI und 
31. August festgesetzt. 

lDieses IGesetz wird im Amtsblatt der RegiQn 
veroffentlicht. leder, dem es dhIiegt, ist verpflichtet, 
es als ,RegiQnalgesetz zu ibetfQ}gen und fiir seme iBelQl­
'gung zu SQrgen. 

Trient, den'19. l anuar 19712 

Der Prasident des Regionalaussckusses 
tGRI,GOLLI 

Gesehen: 

. Der RegierungskO'mmissiir in der Region 
iBIANCO 

.TEMI • TRENTO 


